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LE PROPAGATEUR DIS BONS LIVRES

attacheé 4 la croix ! et quand j'ai eu soif, tu m'as
donné & boire du vinaigre et du livl ! )

O mon peuple ! que Uai-je done fait, ¢t en quoi
vai-je contriste 7 § mon peuple ! réponids-moi.

Pour te sauver de Egypte, jai englouti, sous
les flots de la mer, le DPharaon et ses cavaiiers, |
et tu in’as fivee aux prinees des prétres !

Je t'ai ouvert un passage a travers les vagues
de Fabime, et tu m'as percé le coté d'uue lance !

J%i marche devaut Loi, calonne lumineuss? e
nuées, el lu m'as tralné au pretoire de Pilate !

Je Uai nourri de 1a manne qui tombait du ciel, ;

lu w'as soufllsté ot meurtri de coups !

J i fuit sortir I'eau Au rocher pour étancher La !
soif, el loi,tu ne m'as donne & boire que fiel et:
vinaigre !

J'ai mis dans tes mains o seeptes de la puise?
sauce. et toi, L as mis un resequ dans ma mdain
el une conronne ¢'épines sur mon front .

Mais non ! le Seigneur #ait Jdécile & boire 1ot
calice jusqu’a la lie. afin e nous sauver ! ;

Les Juifs continuaient leurs clameurs : et lenrs
voix el celles des grands prétres devenaint tou-|
jours plus fortes, »t ils cnaient @ Preuez-le, cru.
citiez-le ! —Pilate répoudit : Crucifiergisje votre!
roi ? Les grands prétres réclimant, direat ;|
Nous n'avons d'aulre roi que César.  Et DPilate, !
voyant qu'il ne pouvail rien obtenir, et craignant f
une »mente, conlirma '» jugem-nt, »t les aulorisi |
A faire co qu'its demandaient : mais il prit de Feau.
o lavi les mains en présence dé peuple, et it @,
de suis innocent da sang de ¢o juste ; c'est votre!
affaire.  El tout 1o peuple répondit en criant :!
Que son sany retombe sur nous ¢l sur nos «n-;
fants ! '

Pifate #tait horriblmnent coupable assurément : !
maiz les plus coupables clairnt bien ces Juifx:
infames qui criaient en tumulte o demandaient |
la mort de lour bienfaiteur.  Aussi Dien permit- |
il quils se condamnazsent cus-mémeas et par lear
propre bou:he, & Penddroit méme out ils commirent |
Vinrquité,  Un eri horrible séchappa de la foule.
Cetait c#lui-ci : “ Quie son sang retombe sur nos
“ (8les et sur colles de nes enfunts '™ [ ciel
ratitia la sentence. Jérusal-m detrnite, le temple
renverse, deosicrilice interrompa, ot ce mal-
heurcux peupls disp rsé aux quatre vents Jdu
ciely traver:ant toutes Ieg nalions sans jamais sy
méler, el portant en tout liru le signe e la répro-
bation, le rdis=nt ass-z haut.

Pour tious, arencu-lies sur les ruines du palais,
ayant & notre <roite [2 fiow e ta flagellation et
devant nous e portsue appeld e 1 Eece homo,
nous inlordmes Ios deszeins impénétrables de la
Provilence el nous hénimes Yeu Javoir grave!
en cacacters inlbic b o3, -dans ees lieux sacrés, '
la preuve e Lo divinae -le son fils.

Comme, on fice de desns, e sublime bieafui-
teur et sauveur Jde Chumanite, condamné § morl
par les Juils, on comprend bien Ilu célebre
arole

*¢ Bienheureux coux squi soulfrent persecution
pour ia justice, car le royaume du ciel esi @
eux!”

Souffrir une porséculisn injuste st un bien. un
bien immense.  Cott soullrance est une monnaie
avee bepueils nons achetons o deot o'dtee traite
favorablement au jour «u jugement et de receveir
une ample compensatton e nos wines, dans
joie inefables e Veternite,

Nous navons pu voir 12 balcon J'ed Pifate
prononea 1a sentencs. [l est enclave dans la
2@8-rie Wurgque,  Quelques voyageurs assurent |
Favorr vicite,  Mais ne les a-t-on p1s tromp-s ?
1y a eu tant de bouleversements «n ¢+t endro:t !
Le racher ni-méme s loquel sélevait la our
Autonia a Jisparu.
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DEUXIEME SIATION,

La premiére  stalion lerminde, nous nous
levimes pour nous rendre 3 la seconds, Méme
incertituds que ponr la precédante ; impossible
de d terminer Tendroit precis ot Nolre-Setgneur
ful chargé de sa croir, _

Ce futassurement dans la cour du prtoice ; ;
was Ya cour flait grande 3 la muliiwde furieuse !
s’y peessiit agitée comme les Nots «de Ja mer. |
Notru-Suignenr Jul dtre poussé et chasss, 1antot
dun cote, tantdt o2 Iantre, sans rester dans un
endroil five,

Nous nous agenouillames sous l'are de ! Ecce
homa appele, an emps des crois's, Porle dou-
loureuse. C'vstune grande ogive, dont la partie
supricurs, avec 'a petite construction qui la
domine, est modorne, mais sont s pivls droits
Ll vommencement sle Varchivell: sont romains.
En fasant des recherches dans le couvent des
dames de Sion, «qni Vavoisine au swd, on a trouve
an secomnd dre romain, r'us p2it, qui continuait
ie premier.  Prohablenent 1 en existe un sem-
blable du coté opposé, w Uensembte formait une
porte rominne.  (Cle de Vagud,)

Que se passa-t-if dans le donlour-ux moment
qu nous oceup: 7 L'Bvangile nw'en it rien,
Seulement il est aise: de conjeclurer quune fois
la senlence de morl prononcie, Irs nauviis
truitements coetrs la viclime redoublérent J'in.
tensité. Scus les yeux des juges, les hourreauy
avaient encore gardi une sorte de réserve ; en ce
mament ils ne connurant plus de borues.

C'était la coutume chez les Romains de rendee
aux condamnis leurs vélemenls : on apporla
done i*Jresus <a robw sans couture, fqu'on jui avait
enl=vee pour le couronner depines. Ses alfrenx
bourreaus Finsultérent dabord, puis i Jdiidrent
les mains pour liabiller. lis arrachdrent brusque.
ment s manteau de pourpre qui couvrait ses
spaules vl rouvricent ainsi la plupart de sos bles.
sures. Ou lui jela autonr du cou son scapulaire de
laine, e, comm §y tuniquetravailléepar sa mere no
pouvail passer & cause d» la conronne d'épine,qui,
elail trop large, ils arrachdrent la couronne, et
tes blessures de la Wt se rouveirent et ls sang
could xn abondance, Apris sa ttnique, ils lug
mirent sa large robe blanche, sa ceinture et son
manteau. En faisaut toutes ces choses, ils ne
ceserent de brataliser I2 Sauveur et de le feapper,

coe e lui, 'un 4 sa droite, Fautre & sa gauche,
i1s avaient les mains liées et la corde au cou.
Pour tout vétement, ils portaient un scapulaire
d'vloffe grossitre, avec une tunique ouverte et
sans manches. Le teint de ces hommes était
hdlé, et leurs membres conservaient les traces
d'une recente fNlagellation. L'un J'eux avait je
ne sais quelle expression de calme, mélée A celle
Fune amére douleur ; Uautrs, furieux et insolent,
e joigmait aux bourreaux pour maudire et ou-

trager linnocente victime, qui offrait cependant

pour lui ses torlnres,

Au moment ot F'on conduisait Notr-Seigneur
au wiliew Ao Ja place, des esclaves déboucherent
sle la porte Occrrtentale, apportant la croix, qu'ils
jeterent hrutalement aux pis:ls de la viclime. Les
bras -e la croix étaient lies & arbre principal par
A grosses cordes, Les aides dles bourreaux por-
Laient, par derrigre Fappui des pieds,les morceanx
de bois destinés & fixer la croix en terre, des
marteauy et des clous,

Devaut ie terrible instrument de son supplice,
Notre-Seigneur se mit & genouy, »t baisa par trois
fors I'arbre qui allait devenic "objet Je la veéné.
ration des siecles les plus reculés.  Ainsi les sa-
crificatenrs Jes temps anciens avaient-ils coutume
e baiser autel pecemment élevé.  Ainsi encore,
au wmps de la Messe. Jes prétres baisent-ils Ja
pierre sacree sue aafuelle reposera la divine
hostie.

Bientdt on forca le Christ & se relever, et sur
ses épaules on chargea la croix “ qui ¢ait longue,
« épaisee, lourds, it saint Bonaventure, et qui
“ pouvait avoir quinze pieds de haut,”

Les larrons ne furent pas aussi maliraités. On
lewr epargna la poine de trainer leur gibet, et des
esclaves leur rendirent co service.  Ainst se véri-
tiait ke parole (I'Isaie @ le Christ ** n'a pas été seu-
© lement rang parmi les méchants, mais il a
¢ éte juge e plus mechant “des plus mechants.”
tlsa., L)

On entendit sonoer la trompette qui annongait
le départ du triste cortége. Les phar:siens triom-
phaient  Bocore un moment, so disaient-ils, et
cehti donl le desintéressement conddamne notre
laste, dont la sainte morale blesze nolre orguwil,
nous laisseri dominer en paix,  Combien de fois,
depuis lors, nst-on pas entenda les ennemis de

I'glise emboucher, vux aussi, la (rompette,
frapp=r des mains, el gwerier: Nous avons

viuneu ! L'Eglis- est morte ; peuple, venez & son
enterrement. Bt cependant la tille immortelte du
Calvairs e relevait tmomphante.  Eb cenx qui la
veyaiem, cherchaient en vain ses ennemis ; ils
w'etaient »leji plus.

A genoux sur la poussiere slu chemin, nous
vovons s'ouvrir «levant nous fa vois célebre gui
conduit au pied Hlu rocher, jusque-ld infime et
maintenant & jumais illustes, counu sous ie nom
de Calvauws .il nous semblait y trouver 'embleme
du chemin «le la vie, plein de ronces ot d'épines,
ou 'homme savance accablé de pesants fardeaux,

et nous pous rappelions cetle parole du Maitre :

— 8i quelu’un veut marcher aprés wmoi, qu'il
«ze renonce lui-mdme, quit porte za croix el
« qu'il me suive.” —13L, faisant un acle de rosi-
gnation & ia volonté de Dieu, nous nous disions :
Pourquoi nous plaindre lorsque nous souffrons ?
L» Sauveur, charg® du sa croix, a suivi lni-msme
je chemin Je I douleur, en tazs-antd chaque pas
Iempreinte de ses pieds ensanglantés.  Sae cette
longue route gqui conduit an Golgotha, «t & la-
‘quetle il nous convie, il 0’y a pas une aspérié
Jont la pointe déchirante n'ait agrandi ses plaies,
Est-ce done que le serviteur seruit plus grand que
I= Maite= 2 Et pour ¢onclure, nous prononcions
du fond de notre dme celle pricre de saint
[znace :—¢ () roi supréme et Maitre de l'univers,

i ' voild que, malgré mon indignity, confiant en

“volre grdee el en volre secours, je m’ollre
“ yous lout eulier, el je me remets, moi €t tout ce
“ jue je posside, & la disposition de votre volonte ;
“ affirmant, en présence de volre inlinie bonte,
 en [ace de 1a bienheureuse Vierge Marie ol de
“toute la cour céleste, (jue ma résolution iné-
-¢ branlable st de vous suivre du plus prés qu'il
 me sera possible et s vous innter dans 'accep-
“{ation des injures et des épreuves de loute espizee,
“ puisque e} est le bon plaisir e voire Majeste.”

TROISIEME STATION.

Ici fa rue descend VPespace de deux cents pas
anviron, Nous 14 suivimes jusqu'd I'endroit ou
«lle «n renconte: une autre vengnt de la porte e
Damas; «lors une colonne de marbre rouge ren-
versee et 8 demi enfoncée dans la terre nous indi-
qua Pendroit ol Nolre-Seigneur lomba pour la
premiére fois,

La craix une fois rétablie sur los épaules de
Jésus, on s« mit en monvement, et le ciel vitavee
admiration commencer la marche triomphale du
Roi des rois dans ce que la lerre considérsit
comme 1¢ dernier degre e Fignominie.

En avant du cortége, un trompelir sonnail de
son instrnment au détour de chaime rue, ponr
annoncer Pexécution sanglante,  Derritre lui ve-
nai- nt des enfants et des gens du peuple, portant
des coriles, des clous vt des corheilles avec des ins-
truments. D'autres, plus robustes, ralnaient des
échelles et les croix des deux larrons.

Ensuite paraissait le divin Sanveur, [l chan-
celuit sous le poirds #norm- de sa croix. Il sembiail
compldtement épuist.  Effeclivement, Jepuis la
veille au soir il avait élé prive de lout sommeil et
de tout aliment; la cruaul: des bourreaux, le
sang quiil avat perdu, la fidvre, la soif, les souf-
frances morales plus horribles cncore yue les tor-
tures physiques, I"avaient raduit au dernier degré
d'afaiblissement ; ses pieds pouvaient & peine le
soutenir. e 1a main droite il retenait le fardean
«qui glissail continuellement e son épaule, ot de
la gauche il soulenait e manteau large et pesant
qui embarrassait sa marche. Les bourreaux le
tirgient et le poussaient en tout sens. Son visage,
ses cheveux el sa barbe inondés de sang, lui don-
naient un aspect lamentable. L'outrage et la
haine le poursuivaient jusque sur cotte voie dou.

Alors on amena deux lacrons, qu'on plaga d

loureuse. Cependant, & travers ses lurmes, ou

voyau percer I'expression sublime de la résigna-
tion. **Son regard élait priére, pardon, amour.”

Plusicurs soldats, armeés (e lances, marchaient
aux deux colés de la victime. Un peu derritre, on
Vovait les larrons, la 18le couverte d'un honnel
de paille en signe de dérision. On lesavait comme
enivres avec la liqueur destinée aux condamneés
4 mort. Ensuite venaient les bourreaux, monstres
au teint foncé, petits et massils, cheveux noirs el
crépus, presque sans barbe,

Leur physionomie ne portait pas le type juif.
C'olaient, on nelignore pas, des esclaves égvp-
tiens,attachés aux travaux publics et préis a loner
inlistinclement lears services aux Jwfs el aux
Romains. On ne saurail se fuire une idée de
lenr férocité brutale.

Des pharisiens a4 cheval suivaient le convoi.
Quelquefois iis parcouraient les rangs pour faire
observer Vordre et rogler la marche,

A quebjue distance, un chef militaire marchait,
également & cheval, entouré e quelques sa-
Lellites.

Selont V'usage trop usité en de telles circons-
lances, des etrangers, des esclaves, des ouvriers,
des gens du bas peuple, et méme des femmes
sans pudewr, aprés avoir va passer I'auguste cap-
tif une premiére fois, couraient se poster un peu
plus loin pour jouir encore u Lriste spectacle.—
Une Tlozle de curicux se dirigea direclement du
Prétoire au Calvairs, s réservant pour la plus
aflreuse partie du triste drame,

Durant cette atfreuse procession, le Sauveur
eut beaucoup & soulfrir.  Les bourrsaux, l¢ pres-
saut de marcher plus vite, le harcelaient sans
cesse.  On insultait du haut v maisons el &
travers les fencétres: des esclaves, qui travail
laient slans la rue, lui jeterent e la boue et des
ordures, Bulin, des enfants, excités par ses en-
nemis, avaient recueilli & I'avance, dans les pans
de leurs petiles robes, des cailloux quhis lui
Jetérent sous les pinds au moment ou H passa
devant leurs maisous. Voild connnent ces enfants
s¢ montrerent reconnaissants envers celui oqui
avait lant aime leur ige, ((ui les avait bénis el
exaltes !

* Vers son extrémité, la rue infecte se dirigeait
a gauche; en méme temps elle s'clargissait et
Jdevenail montuense.  Avaul d'arriver & <a parliv
la plus elevée, on trouvail un enfoncement, habi-
tuellement rempli d’eau «le pluie el de boue, au-
dessus duwquel on passait au moyen d'une pierre
large el élevee, comme on en <01t dans un grand
nombre de ruvs ide Jerusalen.  Arvive en cet en-
droit, le Sauverr ne put aller plus loin,  Les
bourreanx I'ayant poussé el liré avee rudesse, il
tomba contre la pierre, et son fardean roula a
cote delui. Ses ennemis 'accablerent de malé-
dictions, le trerent par l: bras, lui donnereut
wome des coups de pied.
le peuple fit entendre des cris de colére. En
vain le Sauveur etendit fes mains, pour demander
nuon lui vinten aide; personne ne répondit &
son apper.  Les pharisiens cnérent ; ¢ Relevez-le,
sitns cels il monrra entre nos mains.”  Des doux
cotrs e la rue, on vovail des [emmes qui pleu-
vaient, #L les petits enfants qu'elles portaient dans
leurs bras paraissaient épouvanté~, On furga la
victime i se eedvesser; on remit 1a croix sar son
épawle 1 oL Jésus ilut peacher, avee une douleur
mdicible, sa téle déchirés par les épines, pour
faire place 4 la vcroix,

Faut-il nous élonner «e cetle chute ? aprés les
Rabgues fure horeibls nuil, épuise de sang d la
suile de la tageliation, Notre-Seigneur narche
tainant apres lui larbre . Je son supplice, Devant
luy, & ses coles, et par-derriere encore, une mul-
tude bratale le presse, Uinjurie, « le couvre de
boue. Alors il tombe ; c'élaw la conséquence
sa fablesse extréme,  BL puis, Dieu voutait ici
nous donner une grande legen. La verlu ne
consiste pas 4 waveir point de ces moments de
slefaillance, olt tout parait nous mamjuer a la fois,
olt ta terre elle-méme semble se dérober sous nos
pieds.  Au contraire, c’est sous le poids de telles
epreuves Ju'elle grandit et se monue belle, selon
cette parole de Ulcrivwee: Virtus in infirmitate
perficitur. Cette reflexion fait du bien au ceeur
L ranime le courage.

QUATHIEME SrATION,

A quelques pas de Vendroit ot nous romunes,
une petite chapelie gothique, que les Armeutens
releveront bientdt de ses ruines, nous indique
Ueadroil ¢ Murie renconlra son dicin fils,

L'Evangile ne parle pasole celle rencontre,
mais voici e souvenir spr'en a gardé la tradition.

Aprés la céne, Marie et les sgintes frmmes
durent seretiver Jans Ja meison de la mdre de
Mare, la nuit ne leur permentant pas J°0ue i pa-
reille heure dans les enes,  Blles élaient teistes L
pleines d'inquictude.  Aucune d'elles ne songeail
& se liveer anvepos.  Leur nuitse passa dans
des aaarmes cominuethb-s,

Tout it coup, vors Je matin, elles entendirent
frapper @ la porte,  Une voix amie les conjurin
Louvrir,  Cétait ~aint Jean. 1l venait, tout en
pleurs, Jeue raconter comment Notre-Seigneur
avait eie teani par Judas, au jaedin des Olives,
lie, garrotté comne un malfaiteur, traine d'abord
chez le grand prétre, insulie, souflleté, ot conduit
enlin chez 1e gouvernenre romain awquel on de-
mansdail sa morl.

Mais lorsque saint Jean ajouta: Pilate est con-
vaincn de P'innocence de Jesus ; cependant il a
peur «u peuple. 1l a été assez idche pour faire
llageller notre maltre.  J'ai laissé Jesus atlaché
4 une colonne. Mille hommes frappent sue lui
avee fureur, st chair vole en lambeaux et son
sang ruissello e toules parts. Alors les sanglots
velaterent dans Vassemblée,

Marie chancela, et, s’appuyant aux lamb-is de
Fappartement, les maios jointes ot crispées par la
douleur, clle s'¢eria:  “ Pére trds respectlable,
Pare Wres pieux, Pere trés miséricordicus, jo vous
recommande mon fils bicn-gimé. Ne lui soyez
pus ceurl, vous «qui dtes bon pour tout le monde,
Pere éternel, 'pourquui mon tils Jésus mourrail-il ?
Il n’a jamais (ait de mal; mais, Pore juste, si vous

Le cortége s’arréta, erf renverserent sur

voulez la rédemption u genre humaia, j: vous
en conjure, accomplissez-la par un autre moyen,
car toul vous est possible, Je vous supplie done,
Pere trés-saint, s'il vous plait, que mon fils Jésu‘s
ne meure pas: délivrez-le des mains des mé-
chants, et renlez-le moi! Car lui-méme il ns
s'aidera pas, 3 cause de son obéissance et de
son respect pour vous Il s'uhandonae comme un
dtee faible et meprisable au milieu d'cux.  Ainst
secourez-l-, vous, Seigneur!™ (=aint Bonaven.
lure.)

Lorsqu'elle eut repris haleine, elle courut & la
porte pour s'élancer vers le lisu ot éwnt Jésus-
Christ. Mais ses forees la trahirent. Marthe et
Madeleine 1a soutinrent; +1, lui donnant le bras,
elles Cgidérent & marcher jusqu'au Prétoire.

La foule était «i nomnbreuse qu'elles ne purent
approcher. Foulées et refonlées par L multitwle
brutale, elles cherchaient & voir par-dessus les
t8tes,  Elles s¢ traineient ('un coté et puis d'un
autre, Draffroux  blasphémes not des ricane.
ments cruels frappaient colinuellrment leurs
oreilles.  De temps en temps elles voyaient Pilate
s présenter au balcon pour parier & la foule.
Elles ne saisissaient pas ses piroles, mais elles
entendaieut les oldienses clameurs e la populace
qui criail : Il est coupable de mort; (u'il <oit eru-
cifié ! qu'il soit crucifis !

Chacun :le ¢es hourras ¢lait un coup de poi-
gnard pour Iz ceur e Marie,

Mais que vous a-t-il fait ? s’écriaitelle en gé.
missant.—

Bt ceux qui Pentendaient, riaient bruyam-
ment en disant: Voild la mére de ce misérahlo,
Oui, it sera crucifié on fils! EL tu ne pourras
pas le sauver,

Entin Marie perdit tout espair.  Un crivur pu-
blic circulait dans la foule et annongait Juelque
chose. Il lisait une sentence ainsi congue :

¢ Comlnisez au liew ordinair: du supplice Jésus
de Nazareth, seducteur du peupie, qui a meprisé
Pautorité de César ets'est faussement donné pour
le Messie. Crucifiez-le entre deux voleurs, en
metlant au-lessus de sa 8te L titre dérisoire de
roi des Juif:, Va, licteur, prépare la Croix.”

A celte parole, le courage de Marie swxalta.
Entrainanl ses compngnes, elle prit un détoar et
alla se metltre & I'angle d'une rie qui conduisait
au Calvaire, afin Jd¢ voir Jrsus au meins encore
une fois. Eneflet, apres un moment de crueile
attenle, on entenddit un affreux tumuite, et, au
milieu de la foul: et des gavdes en furenr, on vit
gavancer Josus conronng J'épines, e visage
sonillé de crachats et de sang, le corps couverl de
plaies, el chargé de sa croix.

Le premier mouvemr-ot de Marie fut de s+ pré.
cipiter vers lui pour le serrer dans ses bras ; mais
les bourreaux la repoussérent violemment et la
le chemin.  Notre-Seigneure
jeta sur elle un regard plein de tristesee et d'a-
mour, (qui acheva de lui briser le ceur.  Elle cat
#1é broyée par les pieds de la fonle, si ses sainles
amies ne cussent emportée dans une avenue
voisine.

Un saint Peére raconle (qu'an moment ol il
Fapercut, Notre-Seigneur lui adrassa celie parole :
Salre, Mater ! Je vous salue, ma wmére! et qu'il
omba eusuite accablé par sa doulrur avssi bien
que par la pesantear de sa Croix. .

On voit encore anjonrd’hui e tien cu se passa
cette sceus, Fune des plus emouvantes de la Pas.
sion.  Autrefois bes Croisés v hdtirent une sglise,
Je le trouvat prefané par les immowlices des
Tuares.

Quel moment que celui de fa vencontre Je la
mére ¢t de son divia fils! C’ctait la premiére fois
que Marie voyait de prés Jesus apres sa flagella.
tion. Elle lavail apercu couvert de sang ot cou-
vonné  d'epines, lorsque Pilate le présenta au
peuple en disant:— ** Voild I'homme!”— Mais
elle n'gvail pu se rendre un compte suffisaut de
son ¢tat.  Maintenant elle est présde lui: ot si
l»s gardes la rpoussent brutalement pour Vem-
pécher dapprocher, cependant elle enavu assez
pour mesurer la grandeur du mal.  Selon Vex-
pression Wl{saie: «Depuis la plante des pieds
jusiu’d la téLe, il n'y & pas une partie saine dans
le Sauveur,”— Une meére scule pent comprendre
lout ce qu'il y eut daus le regard rque la mére
jeta sur son diviu fiis, +t quelle émotion profonds
le regard du (ils proiluisit sur lamérz! Bl en-
core, une mére ne le compred pas: car Marie
voyait un Dieu dans son fits, et le mal est d’au.

Hant plus grand que la personne soullrante est

plus 1nuoceate et le bourreau plus mépri-abie,
Dans cel endroil, on s senl pross de remercier
Dieu d’avoir bien voulu conlier ce souvenir & Ja
tradition, & cause de {a grande lecon quil ren.
ferme,  Souvent on serait tenté de trouver I'E-
vangile barbar-, en li:anl ce texte: “ Quiconque
aitne son pere oL st mére plus que moi ne peul
étee wmon disciple,” Or, cel caynessewnent e la
sainte Vierge @ chercher le regard de sou «divin
lils explique tout. Ii fuut preforer Di-n & ses
parents; cest Fordre naturel des choses,  Le
Createur doit passe avant la croatpre.  Mais eela
ne détruit pas le commandement qui vient apres
lus trois premiers: ¢ Tu honoreras Lon pére ct ta
mére, afin que 1 vives longuement.” Aussi, dans
cyle station, on pense volontiers & ses aff clions
de famille, et on récite avee effusion culle orai.

son du wissel Romain : « Oh ! mon Diew, qui nous

avez ordonne d'aimer notre pire el nolre mére,
ayez pilié denx, prencz soin de leur dme et failes

que nous ayons le bonheur de nous réunir & eux

pendant Féternité, pour ne nous en séparer ja-
mais, Nous vous en conjurons par les meriles

de Notre-Seigneur, qui rencontra ici +a sainte

mere abreuvée de tristesse,”
CINQUIBME STAFION.

Cest 2 la cinquitme station qus la rue com.
mence 4 monter au Golgotha, ¢'est 14 aussi que
Notre-Seigneur vul besoin de Simon le Cyrénéen
powr [aider & porler sa croir, Sans doutr, en
essayant de gravie une peuts ruide ot Jiflicile,
dans 1'élat d'un homme épuisé el charg: d'une
poulre énorwme, e Sauveur dut chaaceler et s'ar-




